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Ее лицо было красным, словно в жару, а дыхание поверхностным из-за простуды.
Она была одета только в тонкую, поношенную толстовку, хотя было достаточно холодно, чтобы дрожать без куртки.
От ее фигуры, прислонившейся к двери, не осталось и следа обычной решимости.
Сразу стало ясно, что состояние Канато неважное.
«Почему...»
Канато, которая выглядела удивленной и недоумевающей, внезапно пошатнулась.
Юри резко подхватила ее, чтобы предотвратить падение.
Даже через одежду чувствовалось, что температура тела очень высока.
На лбу и шее было много пота.
Волосы прилипли, словно она только что занималась спортом летом.
«Канато... ты вспотела».
«... ? Ах... действительно, она влажная».
Канато, поддерживаемая Юри, выпрямилась, все еще смущенная.
Но она схватилась за грудь, чтобы проверить, и только тогда поняла, что вспотела.
«Давай переоденемся. Иначе ты замерзнешь».
«Э... Угу».
Послушно Канато впустила Юри в дом.
Юри убрала обувь, которую сняла в прихожей, и последовала за Канато, которая побрела в комнату. Сразу же она увидела комнату с татами.
Как я и предполагала по внешнему виду квартиры, интерьер комнаты был очень старым, с большими пятнами и загрязнениями на стенах и потолке.
Казалось, что он никогда не ремонтировался, несмотря на сильное ветшание.
В комнате почти не было вещей, кроме комплекта футона и подушки, низкого стола, похожего на тябудай, висящей на вешалке школьной формы и рюкзака, используемого в качестве школьной сумки.
На компактной кухне в том же помещении стоял только минимум кухонной утвари.
«Наверное, ты удивлена, что мой дом такой развалюха».
Канато, заметив взгляд Юри, самокритично улыбнулась.
Юри сохранила улыбку, доставая из шкафа в кладовке рубашку с длинным рукавом для смены одежды, но ее взгляд был тяжелым.
«... Раньше мы жили в более приличном месте».
Киока рассказывала Юри о сложных семейных обстоятельствах Канато еще до того, как она наняла ее в качестве помощницы.
Однако, увидев часть реальной ситуации, Юри невольно ахнула.
Это та обстановка, в которой живет Канато...
Мысли о том, что она жила жизнью, которую Юри даже не могла себе представить, лишили ее дара речи.
«... Твои родители сейчас на работе?»
Она сомневалась, стоит ли спрашивать о семье.
Если подумать, она почти никогда не слышала от Канато разговоров о доме.
Но ей было очень любопытно, знали ли родители о болезни дочери, когда оставляли ее одну дома.
Юри осторожно спросила, и Канато ответила легко:
«А... я не говорила? Мама редко бывает дома... Я не знаю, чем она занимается на улице. Так что, когда я дома, я в основном одна».
Она не подала виду, что это ее беспокоит.
Для нее быть одной дома было обычным делом.
Юри не захотела больше расспрашивать и замолчала.
Вместо этого она незаметно забрала смену одежды из рук Канато.
Канато, оставшись с пустыми руками, подозрительно посмотрела на Юри, наклонив голову.
«Канато, сиди смирно. Я оботру тебя, прежде чем ты переоденешься».
«Мм, спасиб... Подожди?»
Канато, которая с опозданием поняла смысл слов, остановила руку, которая была готова снять толстовку.
Она оцепенела с ошарашенным лицом.
«Нет... Все в порядке, я могу сделать это сама».
«Не надо, позволь мне. ... Тебе же тяжело вставать?»
Она говорила обычным тоном, но ее лицо было заметно бледным, и было очевидно, что она заставляла себя.
Если бы Канато попыталась что-то сделать сама, Юри заставила бы ее лежать в постели, даже если пришлось бы применять силу.
Канато, почувствовав решимость Юри не отступать, покраснела и покорно вернулась в футон.
«Никогда не думала, что Юри придет...»
Канато сидела, скрючившись на футоне, а Юри сзади аккуратно протирала ее спину теплым полотенцем.
«... Прости, что внезапно пришла. Наверное, следовало сначала позвонить».
«Нет, наоборот, я рада. Увидев тебя, я почувствовала себя немного лучше».
Голос Канато был слабым, но бодро звенел.
Юри спокойно делала свою работу, обращая внимание на малейшие нюансы в ее голосе и жестах. Хотя она притворялась спокойной, ее сердцебиение учащалось.
Несмотря на то, что это было исключительно для ухода за больным, Юри неприлично волновалась из-за того, что протирала все тело Канато.
Верхняя часть тела, которая была голой, была тонкой, но подтянутой, а талия, где не было лишнего жира, была красиво изогнута.
Руки тоже были с умеренной мускулатурой, и тело было прекрасным, словно она регулярно занималась спортом.
В такой момент мне было противны собственные мысли, когда я пристально смотрела на голый торс Канато, размышляя о порочном.
Канато, которая не подозревала о внутреннем состоянии Юри, продолжала говорить, доверившись ей.
«... А как насчет школы? Сейчас же должны быть уроки...»
«... Я ушла пораньше».
«То есть ты отпросилась? Ах, как нехорошо».
«Я получила разрешение от учителя. В отличие от тебя, которая уходила без предупреждения».
«Умница, умница».
«Это само собой разумеется».
«Ты ушла пораньше ради меня?»
«... Если бы это было не ради тебя, я бы не пропустила уроки. У меня же всегда была идеальная посещаемость?»
«Вот как, жаль. ... Но спасибо».
Из-за простуды Канато говорила немного нечетко, и это неожиданно сжало мне сердце.
Из-за отсутствия обычной решительности Канато казалась немного меньше.
Подавляя желание погладить ее по голове, Юри как-то умудрялась вытирать пот без всяких мыслей.
Спина, руки, шея — почти вся верхняя часть тела, до которой можно было дотянуться сзади, была вытерта.
Когда я медленно вытирала ее бока, мои руки стали нерешительными.
Стоит ли продолжать и тереть спереди?
Мне было неспокойно даже в нынешней ситуации, и я не была уверена, что смогу полностью подавить свои низменные желания.
Вопреки моему колебанию, мои руки двигались сами по себе, вопреки моей воле.
Я постепенно перешла от бока вглубь, тщательно вытирая живот и постепенно продвигаясь вверх.
Сердце громко билось.
И я не могла остановиться.
Неосознанно я двигалась к тому месту, словно загипнотизированная.
Когда мой большой палец коснулся того места, где ничего не было прежде,
«... Я сама вытру перед!»
Канато поспешно схватила руку Юри.
Увидев Канато, которая опустила голову, покраснев до ушей, я наконец-то пришла в себя.
В то же время я устыдилась своего бесконтрольного поведения, которое чуть не привело к распутству.
Сердце все еще бешено колотилось.
Это мягкое ощущение от большого пальца и смущенный профиль Канато впечатались в моем сознании, возбуждая меня.
Почувствовав, что нельзя оставаться в таком состоянии, Юри на время отошла от Канато.
Когда я немного успокоилась, я снова приблизилась к Канато, которая уже переоделась.
«Ты поела?»
«Поела...? Нет, еще нет... Точно. Я как раз собиралась поесть».
«В таком случае, я приготовлю».
«Ой, правда...?»
«Я сделаю все сама, а ты просто отдыхай».
«Ты сегодня как моя мама».
Я слегка погладила по щеке Канато, которая улыбалась, смешивая смущение и веселье, и сразу же пошла на близлежащую кухню.
Она сказала, что я могу пользоваться любой посудой и продуктами, поэтому я использовала то, что было под рукой.
Во время приготовления я незаметно посмотрела на Канато — она спрятала половину лица под одеялом и тихо закрыла глаза.
Такой милый вид заставил меня невольно улыбнуться.
Я принесла рисовую кашу с яйцом, которая была готова примерно через десять минут, к Канато.
Канато, словно привлеченная запахом, поднялась и мягко улыбнулась, увидев горячую кашу.
Она собралась взять весь поднос, но Юри отодвинула его, отказывая ей.
Несмотря на то, что Канато снова наклонила голову, Юри помешивала кашу ложкой, остужая ее до нужной температуры.
Канато смотрела на нее, нахмурив брови. Когда каша достигла нужной температуры, Юри зачерпнула ложкой и поднесла ко рту Канато.
«Канато».
«Я могу сама...»
«...»
«... Хорошо».
Канато, поняв по одному взгляду, что хочет сказать Юри, легко сдалась и тихо ответила.
И она открыла рот, чтобы принять ложку.
Юри поддерживала ее рукой, чтобы она не пролила, и Канато медленно жевала, смакуя вкус.
«Вкусно».
Она мягко улыбнулась.
Ее уголки рта были полностью расслаблены.
Она пробормотала с глубоким чувством, как будто была очень тронута:
«Так давно я не ела то, что кто-то приготовил для меня дома...»
Я вспомнила слова Канато.
Она сказала, что ее мама редко бывает дома, поэтому она в основном одна.
Это означает, что готовкой и другими домашними делами занимается Канато.
Хотя стены и татами были очень старыми из-за ветхости, никакой другой грязи не было видно, и было ясно, что она регулярно убирается.
Мысль о том, что она действительно делает все по дому в одиночку, заставила меня невольно погладить ее по голове.
«... Если ты захочешь, я всегда буду готовить для тебя снова».
«Значит, ты будешь готовить и то, что мне нравится?»
«Да, все что угодно».
«Ура. Буду ждать с нетерпением».
Канато выразила свою радость и с удовольствием ела кашу, которую я поднесла ко рту.
После еды Канато, которая была в хорошем настроении, внезапно замолчала.
Ее веки были полузакрыты, словно ее одолела сонливость.
Прежде чем она уснула, я протянула ей лекарство от простуды и воду, которые приготовила Киока.
«Канато... ты сможешь это выпить?»
«... Да».
Она взяла таблетки и собралась положить их в рот, но не справилась и уронила.
«... Ой».
Ее реакция была замедленной, она не смогла уследить за укатившимися таблетками и полностью потеряла их из виду.
Юри остановила Канато, которая собиралась вылезти из футона, чтобы найти их.
Я насильно уложила ее обратно и достала новые таблетки.
«Канато, открой рот».
«... ?»
Канато открыла рот, как ей сказали, лежа на спине, и Юри положила ей таблетки в рот, придерживая подбородок пальцем.
Увидев Юри, которая затем набрала воды в свой рот, Канато запаниковала, предположив, что произойдет дальше.
«Подожди... нельзя...»
Она попыталась схватить руку Юри, которая держала ее за подбородок, но ее слабых сил было недостаточно, чтобы остановить ее.
Тем не менее, Юри крепко зафиксировала подбородок Канато, которая отчаянно пыталась отвернуться, и без колебаний накрыла ее губы своими.
Она перелила воду, которую держала во рту, в рот Канато, «рот в рот».
Она плотно закрыла губы, чтобы вода не вытекла.
«Нн...»
Тем не менее, было трудно перелить воду без единой капли, и тонкая струйка воды потекла по углу ее рта.
Убедившись, что Канато проглотила лекарство вместе с водой, Юри лизнула влажные губы Канато и осторожно отстранилась.
«... Хааа».
Канато тяжело задышала и уставилась на Юри покрасневшим лицом, но ее взгляд был слишком растерянным, чтобы оказывать какое-либо давление.
«Необязательно было делать и это...»
«Ты беспокоишься, что заразишь меня простудой?»
«Конечно».
«Я не против, если это твоя простуда».
Слова Юри, произнесенные без колебаний, заставили ее отступить.
Канато замолчала, не в силах возразить. Юри нежно погладила ее по голове и умоляюще прошептала:
«Я возьму ее на себя... Только пожалуйста, поскорее стань здоровой Канато».
Глядя на искренний взгляд Юри, Канато еще сильнее покраснела и спряталась под одеялом, пытаясь скрыть свое смущение.
«... Как стыдно... видеть меня такой слабой».
Юри улыбнулась, глядя на Канато, свернувшуюся калачиком под одеялом, но ее сердце было смешанным.
«... Ты можешь показать мне больше».
Будь то из-за их рабочих отношений, или из-за ее характера не показывать свои слабости другим.
Юри почти никогда не видела, чтобы Канато жаловалась.
Канато, которую знала Юри, всегда была напористой, надежной и яркой личностью.
«Канато никогда не показывает мне свою слабую сторону. В такие моменты... я хочу, чтобы ты позволила себе расслабиться».
Хотя у них были рабочие отношения, они были и парой.
Юри очень хотела, чтобы они были по-настоящему равными, поддерживая друг друга в трудные времена.
«... Мм».
Канато выглянула из-под одеяла и отвела взгляд со смущением.
Прошло три часа с тех пор, как Канато заснула.
На улице уже было совсем темно, и из-за слабого света лампочки в комнате тоже было сумрачно.
Я положила руку на шею Канато, чтобы проверить температуру, и почувствовала, что жар немного спадает.
Пока я наблюдала за спящим лицом Канато, внезапно раздался скрип открывающейся входной двери.
Это ее родители вернулись?
Я резко обернулась и увидела высокую женщину.
Она была в черной кепке и больших солнцезащитных очках, что делало ее внешность подозрительной.
Казалось, что она торопилась, так как у нее было сбивчивое дыхание.
Она дышала и сняла солнцезащитные очки. В тот момент, когда она увидела Юри, она широко раскрыла глаза от удивления.
Однако, она сразу же натянула неестественную, притворную улыбку.
«— Добрый вечер, Юри-сан».
